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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO USER MANUAL

EN THANKYOU
FOR BUYING A HYPERBASS PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of HYPERBASS? Follow us on social media.

li @ YouTube #hyperbass

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User’s Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website cunneﬂit-enmpe.wm{h

The text and technical specifications are subject to change.
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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO

1 Technical Specifications

® Bluetooth chip: ACB965E
® Bluetooth version: V5.4
® Bluetooth profiles:

o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile] ... transfer of music in stereo quality

o AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile] ... music playback control
® Power: 5W
® AUX / USB input
® Inverters size: 7 cm
® Range:upto 10 m
® Frequency range: 160 Hz - 18 kHz
® Impedance: 2 Ohm
® Battery: 1500 mAh (Li-lon)
® Charging: 5V/1A
@ Operating time: up to 6 hours
® Charging time: approx. 2,5 hours
® Dimensions (w x d x h): 225 x 85 x 198 mm
® Weight: 610 g

2 Packaging Contents

® Bluetooth speaker
® Charging cable (USB-C)
@ Instruction manual
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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO

3 Description of Each Part

Qo

@ Antenna

9 Handle

9 Speaker

O Tuning wheel
e\/o\ume wheel

G Play mode LED indicator
@ Play mode setting button
0 Previous song

9 Play/pause

@ Next song

@ ON/OFF switch

@ USB-C charging port
® Charging indicator

@ USB-A port

B Aux port

. H 0 Hyperbass®
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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO USER MANUAL

HSP-3010 SERIES

[4 Charging the Speaker ] EN

Charge the speaker using the supplied USB-C cable and a USB power adapter with an output of SV and a current of max. 2A 4
(Adapter notincluded). Charging is indicated by the LED indicator ) @ lighting up in red. When fully charged, the red LED
indicator goes out.

[ 5 Bluetooth Pairing ]

1. Turn on the speaker using the Y @) switch and switch to Bluetooth mode using the €Y @) button. The €Y @ LED
indicator will start flashing blue.

2. Activate the Bluetooth function on your mobile phone.

3. In the Bluetooth section, search for the pairing name HSP-3010-BG or HSP-3010-TR and pair.

Turning the speaker on
and off

Use the ) ) switch to turn the speaker on and off.

. Press the € @) button to pause playback. To resume music playback, press the
Music playback an 0 ©button

Turn the rotary dial €Y @) to increase and decrease the volume.
To tune to the FM radio, turn the € @) rotary knob.

Press the € ) button briefly.

Press the € @) button briefly.

Switching Blueto %

Press the () @) button briefly.
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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO USER MANUAL

HSP-3010 SERIES

Troubleshooting

1. If the speaker switches off spontaneously, check if it is charged and connect it to the charger until it is fully charged.

2.If the LED does not light up when connected to the charger, check the cable for the charging adapter parameters,
which must meet 5V €) @.

3.1f you are unable to pair the speaker with your phone, check to see if the speaker is already paired with another
device.

/ Note:

The support for the functions in this manual depends on the paired phone.
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BLUETOOTH SPEAKER AND RADIO USER MANUAL

HSP-3010 SERIES

6 Notices

The use of the product limits your awareness of surrounding sounds. Therefore do not drive vehicles or operate any machines when using
the product. Clean the product using a soft damp cloth that does not give up any fluff. Do not use any aggressive agents for cleaning

& To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

Ef DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance

mmmm s labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local autharities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation,

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web | www.rema.cloud {,3

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.hyperbass-music.com.
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO EENUTERRAPELER

WIR DANKEN IHNEN
D1E FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON HYPERBASS.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von HYPERBASS erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li uYDUTlIhE #hyperbass

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewshren Sie diese Benutzeranleitung fr den kunftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf. dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und tbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.hgparbass-mnslc.com{h

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO

1 Technische Spezifikationen

® Bluetooth-Chip: ACE965E
® Bluetooth-Version: V5.4
® Bluetooth-Profile:

o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ... Musikibertragung in Stereo-Qualitat
o AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile] ... Bedienung der Musikwiedergabe

® Leistung: 5W

® AUX/USB-Anschluss

® WandlergroBe: 7 cm

® Reichweite: biszu 10 m

® Frequenzbereich: 160 Hz - 18 kHz
® Impedanz: 2 Ohm

@ Batterie: 1500 mAh (Li-lon)

® Laden: SV/TA

® Betriebsdauer: bis zu 6 Stunden
® Ladedauer: ca 2,5 Stunden

® Abmessungen (B x T x H): 225 x 85 x 198 mm
® Gewicht: 610 g

2 Inhalt der Packung

® Bluetooth-Lautsprecher
® Ladekabel (USB-C)
® Bedienungsanleitung

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO

3 Beschreibung der einzelnen Komponenten

B o

A

© Antenne

e Tragegriff

o Lautsprecher

@ Abstimmrad

e Lautstarkerad

e LED-Anzeige fur Wiedergabemodus
@ Toste zum Einstellen des
Wiedergabemodus

0 Vorheriger Titel

© Wiedergabe/Pause

@ Nachster Titel

0 Ein-/Ausschalter

® USB-C-Ladeanschluss
@ Ladeanzeige

@ UsB-A-Anschiuss

O AUX-Anschluss

0 Hyperbass®

BENUTZERHANDBUCH

HYPERBASS® is a registered trade mark

R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO EERNUTZER AN DELER

4 Lautsprecher laden

Laden Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel und einem USB-Netzteil mit S V Ausgangsspannung und
maximal 2 A Stromstérke (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten). Der Ladevorgang wird durch die rot leuchtende LED-Anzeige:
@) ® signalisiert Sobald der Lautsprecher vollstandig geladen ist, erfischt die rote LED-Anzeige.

5 Bluetooth-Koppeln

1. Schalten Sie den Lautsprecher mit dem Schalter €Y Q) ein und wechseln Sie mit der Taste () @) in den Blue-
tooth-Modus. Die LED-Anzeige €Y @ blinkt blau

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon

3.Suchen Sie im Bluetooth-Bereich nach dem Kopplungsnamen HSP-3010-BG oder HSP-3010-TR und koppeln Sie
die Gerate.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO EIEUTZER N DEUE

HSP-3010 SERIES

Lautsprecher ein- und

Den Schalter € @) benutzen, um den Lautsprecher ein- und auszuschalten.
ausschalten

Die Taste () @ dricken, um die Wiedergabe zu stoppen. Die Taste () @) driicken,
um die Wiedergabe erneut zu starten.

Lo R G A Den Drehknopf €Y @ drehen, um die Lautstarke zu erhthen und zu verringern.
verringern
‘ Einstellen des FM-Radios Um den FM-Radioempfang einzustellen, drehen Sie den Drehknopfoo

AR - Die Taste ) { kurz drucken.
schalten

AU EIIEg R 12 Die Taste () @ kurz driicken.
umschalten

Bluetooth/AUX/USB/Rund- Die Taste ) @ kurz drircken.
funk-Modus umschalten

Fehlerbehebung

Musikwiedergabe und Pause

1. Schaltet sich der Lautsprecher von selbst aus, ist zu prifen, ob dieser geladen ist und an das Ladegerat anzus-
chlieBen, bis er voll geladen ist.

2.Sollte nach dem AnschlieBen an das Ladegerat die LED nicht aufleuchten, ist das Kabel in Bezug auf die Parameter
des Ladeadapters zu prifen, der 5V () @ zu erfillen hat.

3.Sollte das Koppeln des Lautsprechers mit dem Smartphone nicht gelingen, ist zu priifen, ob der Lautsprecher nicht
bereits mit einem anderen Gerat verbunden ist.

)/ Hinweis:
Die Unterstitzung der in diesem Handbuch aufgefiihrten Funktionen hangt vom gekoppelten Telefon ab.

0 y Hyperbass* HYPERBASS® i a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH-LAUTSPRECHER UND RADIO EIEUTZER N DEUE

HSP-3010 SERIES

6 Hinweis

Die Verwendung des Produktes schrankt Sie bei der Wahrnehmung der Umgebungsgerausche ein. Wahrend der Benutzung lenken Sie daher
keine Fahrzeuge bzw. bedienen Sie keine Maschinen. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten Tuch, welches nicht fusselt.
Verwenden Sie bei der Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel.

Sofern Sie einer mglichen Schadigung des Gehors vorbeugen wallen, sollten Sie die Lautstérke auf lange Zeit angemessen gering halten.

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefuhrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

q3

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmull gehért. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fur den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfishrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmdill oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Emeuerung und Wiederverwertung ibergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ knnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden i Landern Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union guiltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.
Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website = www.rema.cloud
Dieses Produkt erfiillt sémtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem

Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitét der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter www.hyperbass-music.com zur Verfugung.
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO UEASTELSY UL

DEKUJEME VAM
= ZA ZAKOUPENI VYROBKU HYPERBASS.

1 Chcete védét o dalSich novinkach znacky HYPERBASS jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #hyperbass

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. V{robek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a mize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (oteviie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-europa.com{b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO

1 Technicke specifikace

® Bluetooth ¢ip: AC6965E
® Bluetooth verze: V5.4
® Bluetooth profily:

o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile] .. pfenos hudby ve stereo kvalité
o AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile] ... ovladani reprodukce hudby

® V(kon: SW

@ Vstup AUX / USB

® Velikost ménicd: 7 cm

® Dosah:az10 m

® Frekvencni rozsah: 160 Hz - 18 kHz
® Impedance: 2 Ohm

® Baterie: 1500 mAh (Li-lon)

© Nabijeni: 5V/1A

® Provozni doba: az 6 hodin

© Doba nabijent: cca 2,5 hodiny

® Rozméry (§ x hx v): 225 x 85 x 198 mm
©® Hmotnost: 610 g

2 Obsah baleni

® Bluetooth reproduktor
® Nabijec kabel (USB-C)
® Navod k obsluze

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO UEASTELSY UL

3 Popis jednotlivgch casti

cz 0 Q Antena

3 e Drzadlo
o Reproduktor
O Koletko ladeni
e Kolecko ovladani hlasitosti
e LED indikator nastaveni
prehravaciho modu
o Tlacitko nastaveni modu prehravani
© Predchozi skladba
© Prehrsvani/pauza
@ Nasledujici skladba
0 Zapnuti/vypnuti
® USB-C vstup pro nabijeni
@ Indikator nabijeni
O usB-Avstup
O Auxvstup
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO UEASTELSY UL

HSP-3010 SERIES

[ 4 Nabijeni reproduktoru }

Reproduktor nabijejte pomoci dodavaného USB-C kabelu a napajeciho USB Adaptéru s vistupem 5V a proudem max. 2 A
(Adaptér neni souzasti dodavky). Nabjeni je signalizovano rozsvicenim LED indikétoru (€Y @ cervenou barvou. Po Gpiném nabiti (o74
¢erveny LED indikator zhasne. 4

[ 5 Bluetooth parovani ]

1. Zapnéte reproduktor pomoci prepinace €Y ) a prepnéte na Bluetooth mad pomoci tlatitka € @). LED indikator
O O zatne blikat modre.

2.V mobilnim telefonu aktivujte funkci Bluetooth.

3.V sekci Bluetooth vyhledejte parovaci nazev HSP-3010-BG nebo HSP-3010-TR a provedite sparovani.

Zapnuti a vypnuti repro-

Pro zapnuti a vypnuti repraduktoru pouziite prepinac € Q.
duktoru

o Pro pozastaveni prehravani stisknéte tlagitko €Y @). Pro opétovné zahajeni preh-
T UELY e révani hudby stisknéte tacitko ) ©.

Zvgseni a snizeni hlasitosti Pro zv{geni a snizeni hlasitosti tocte otogngm koleckem € @.
Ladéni FM radia Pro naladéni FM radia tocte otoéngm koleckem 0 o

oI 7 e Kratce stisknéte tlatitko ) .
skladbu

Prepnuti na predchozi Krétce stisknéte tlacitko ) @.
skladbu

Prepinani modu Bluetooth/
AUX/USB/Radio

Kratce stisknéte tiaitko () @.

0 ly Hyperbass* HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO UEASTELSY UL

HSP-3010 SERIES

Odstrafiovani zavad
1. Pokud se reproduktor samovolné vypne, zkontrolujte, zdali je nabity a pripojte ho k nabijecce az do Gpiného nabiti.

2. Pokud se po zapnuti k nabijecce nerozsviti LED dioda, zkontrolujte kabel na parametry nabijeciho adaptéru, kterg musi

(074 spliovat SV ) ©

5 3.Pokud se Vam nedari sparovat reproduktor s telefonem, zkontrolujte, zdali neni reproduktor jiz sparovan s jingm
zafizenim.

/ Poznamka:

Podpora funkci uvedengch v tomto manualu je zavisla na sparovaném telefonu.
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO UEASTELSY UL

HSP-3010 SERIES

6 Upozornéni

Pouzivani vijrobku vés omezuje pri vimani okolnich zvuke. Béhem pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje. Zafizen istéte
jemngm navhigengm hadrikem, kter( nepousti zmolky. Pfi €isténi nepouZivejte agresivni Eistici prostredky

& Chcete-li zabranit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu prili hlasitg zvuk.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalov(ch materiald a star{ch spotrebict. Obalov( material od tohoto v{robku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové sacky z polyetylénu (PE) a jingeh materiald odevzdejte do sbéru tfidéného odpadu k recyklaci.

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich

mmmm  (WEEE) oznacen timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento virobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
v{robku pomdzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpGsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u pfislusného mistniho Gfaduy, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto v{robky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékter{ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potenciélnich negativnich dopadd na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly bt dusledky
nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz&iho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vijrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Die zakona zajistujeme zp&tnd odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpetenim efektivni recyklace odpad elektrickgch a elektronickich zafizeni.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www,rema.nloud{b

vyjadiuje shodu technickgch viastnosti vrobku s pfislusngmi technickmi predpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

c € Tento vrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na n&j vztahuji. Je oznacen znatkou CE. Tato znacka
www.hyperbass-music.com,

. H '/ Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO FOUEATELS Y MU

DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK HYPERBASS.

jte nas na socia sietach.

SK Chcete sa iet o dalsich novinkach znacky HYP ako prvi?
1
n @ YouTube #hyperbass

@ Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dékladne prestudujte pouzivatelsk{ manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. Vjrobok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

® Tento pouzivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sicastou vijrobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Eistenie.

® Zaistite, aby sa aj ostatné osoby, ktoré budd s virobkom manipulovat, oboznamili s tgmto névodom. Ak vrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelsk{ manual pregitali, a odovzdajte im ho spolu s vgrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGgame uschovat originalne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou
dodavky. V pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kédu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s Eitackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mézete stiahnut najnoviu verziu tohto pouzivatelského manualu)

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete aj na webovych strankach www.cunnectil-europe.com{b

Zmena textu a technické $pecifikacie vyhradené.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO

1 Technicke specifikacie

® Bluetooth ¢ip: AC6965E
® Bluetooth verzia: V5.4
® Bluetooth profily:

o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile] ... prenos hudby v stereo kvalite
o AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile] ... ovladanie reprodukcie hudby

® V(kon: SW

@ Vstup AUX / USB

® Velkost menicov: 7 cm

® Dosah:az10 m

® Frekvencng rozsah: 160 Hz - 18 kHz
® Impedancia: 2 0hm

@ Batéria: 1500 mAh (Li-lon)

© Nabijanie: 5V/1A

@ Prevadzkova doba: az 6 hodiny

® Doba nabijania: cca 2,5 hodiny

® Rozmery (§ x h x v}: 225 x 85 x 198 mm
® Hmotnost: 610 g

2 Obsah balenia

® Bluetooth reproduktor
@ Nabijaci kabel (USB-C)
® Navod na obsluhu

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO FOUEATELS Y MU

3 Opis jednotlivgch ¢asti

Qo

Q Antena

e Drzadlo

o Reproduktor

O Koliesko ladenia

e Koliesko ovladanie hlasitosti
e LED indikator nastavenia
prehravacieho médu

o Tlacidlo nastavenia médu prehravania
© Predchadzajica skladba

e Prehravanie/pauza

@ Nasledujica skladba

0 Zapnutie/vypnutie

® USB-C vstup pre nabijanie
@ Indikator nabijania

O usB-Avstup

O Auxvstup

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO POUAATELSSY MR MU

HSP-3010 SERIES

[ 4 Nabijanie reproduktora }

Reproduktor nabijajte pomocou dodavaného USB-C kabla a napajacieho USB Adaptéra s vstupom 5V a pridom max. 2 A
(Adaptér nie je sicastou dodavky). Nabijanie je signalizované rozsvietenim LED indikatora € (B cervenou farbou. Po Gplnom
nabiti cerveng LED indikator zhasne.

sK
[5 Bluetooth parovanie ] 4

1. Zapnite reproduktor pomocou prepinaca [AT11F] prepnite na Bluetooth méd pomocou tlacidla 0 @. LED indikator
O O zatne blikat modro.

2.V mobilnom telefone aktivujte funkciu Bluetooth.

3.V ¢asti Bluetooth vyhladajte parovaci nazov HSP-3010-BG alebo HSP-3010-TR a vykonajte sparovanie.

EBE:UUG DU e Pre zapnutie a vypnutie reproduktora pouzite prepinac €Y .
uktora

o Pre pozastavenie prehrévania stlacte tlagidlo €Y €@). Pre opstovné spustenie preh-
PR MUY @ P2 révania hudby stlaéte tlacidlo €Y @.

‘ PSP e Pre zvisenie a znizenie hlasitosti tocte otocngm oviadacom €Y [5)
‘ Ladenie FM radia Pre naladenie FM radia tocte otoéngm kolieskom 0 O

Prepnutie na nasledujicu Kratko stlacte tiacidlo ) .
skladbu

Prepnutie na predchadzajicu Krétko stlatte tlacidio €) @.
skladbu

Prepinanie rezimu Bluetooth/ Kratko stlacte tiacidlo €) @
AUX/USB/Radio

0 ly Hyperbass* HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO FOUEATELS Y MU

HSP-3010 SERIES

Odstranovanie chgb
1. Pokial' sa reproduktor samovolne vypne, skontrolujte, ¢ije nabit( a pripojte ho k nabijacke az do Uplného nabitia.

2. Pokial'sa po pripojeni k nabijacke nerozsvieti LED didda, skontrolujte kabel so zameranim na parametre nabijacieho
adaptéra, ktorg musi spifiat 5V €) @.
3. Pokial'sa vam nepodari sparovat reproduktor s telefonom, skontrolujte, €i nie je reproduktor uz sparovang s ingm

zariadenim.

/ Poznamka:
Podpora funkcii uvedengch v tomto manuali zavisi od sparovaného telefonu.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH REPRODUKTOR A RADIO FOUEATELS Y MU

HSP-3010 SERIES

6 Upozornenia

Pouzivanie v{robku vas obmedzuje pri vnimani okolitgch zvukov. Pogas pouzivania preto neovladajte vozidla ani stroje. Zariadenie Cistite
jemnou navihéenou handrickou, ktora nepUsta viakna. Pri Sisteni nepouzivajte agresivne Eistiace prostriedky

@ Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocivajte po diha dobu prilis hlasng zvuk.

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalov(ch materialov a star{ch spotrebicov. Obalovy material z tohto v{robku méZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako aj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingeh materilov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu

ﬁ LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebit je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznadeng tgmto symbolom na virobku alebo jeho baleni a udava, ze tento virobok nepatri do doméaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
vigrobku pomézete zabranit negativym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
na likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informécie o recyklacii tohto virobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste v{robok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vgrobky na uréené zberné
miesta. V niektor(ch krajinach Eurépskej Gnie alebo indch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré vjrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencislnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludske zdravie, €o by
mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s nérodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurépskej Gnii. Ak cheete tento vrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla z8kona zabezpetujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickch a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spoloénosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
7ivotného prostredia zabezpegenim efektivnej recyklacie odpadov elektrick(ch a elektronickgch zariadeni

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.remax:loud{b

vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii

c € Tento v{robok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujo. Je oznagen( znatkou CE. Tato znacka
na www.hyperbass-music.com.
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BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO HASZNALATI UTMUTATO

KO6SZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A HYPERBASS TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a HYPERBASS marka tovabbi hireirél? Ko minket a kozosségi i

HU

L li @ YouTube #hyperbass

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gyszodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel eguitt ezt is adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb
a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi
kezikonyv legjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik
eqy oldal, ahol letélthets a jelen felhasznaléi Gtmutaté legijabb verzisja):

Ajelen felnasznalsi kézikonyv legljabb verziojat a - www.connectit-europe.com & webhelyen is megtalélhatja.
A szoveg és a miiszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO

1 Miiszaki specifikacio

® Bluetooth chip: ACB965E
® Bluetooth verzié: V5.4
® Bluetooth profilok:

o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile] .. zeneatvitel sztereé minéségben

o AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile] ... a zenelejatszas vezérlése
® Teljesitmény: 5W
® AUX / USB bemenet
® Az atalakitok mérete: 7 cm
® Hat6tavolsag: akar 10 m
® Frekvencia tartomany: 160 Hz - 18 kHz
® Impedancia: 2 0hm
® Akkumulator: 1500 mAh (Li-lon)
® Toltés: 5V/1A
© Uzemido: akér 6 6ra
® Toltési ido: kb. 2,5 6ra
® Méretek (sz& x mé x ma): 225 x 85 x 198 mm
o Tomege: 610 g

2 Acsomag tartalma

® Bluetooth hangszord
® Toltskabel (USB-C)
@ Hasznalati Utmutato

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO

3 Azegyesrészek leirasa

Qo

© Antenna

e FogantyG

o Hangsz6ro

@ Hangolokerek

e Hanger6szabalyzo

O Lejstszasi mad beallito LED
@ Lejstszasi mod besllits gomb
O cioz6 dal

0 Lejatszas/szlnet

O Kovetkez dal

0 Be-/kikapcsolas

® usB-C tltsport

® Toltesjelzs

@ USB-A port

@ AUX port

. H ¥ Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO HASZNALATI UTMUTATO

HSP-3010 SERIES

[ 4 Ahangszor6 toltése }

Toltse fel a hangszorot a mellékelt USB-C kabellel és egy 5 V kimenetd, maximum 2 A aramer6sségl USB halozati adapterrel (az
adapter nem tartozék). A toltést a LED jelzéfény €Y @ piros szinnel valo vilagitasa jelzi. Teljes feltbités esetén a piros LED jelzéfény
kialszik.

2 a2 HU
[5 Bluetooth parositas ]
1. Kapcsolja be a hangszorot az [AT11] kapcsoléval, majd valtson Bluetooth médba az 00 gombbal. Az 0O0Le
jelzéfény keken villogni kezd.

2. Aktivalja a Bluetooth funkci6t a mobiltelefonjan.
3. A Bluetooth részben keresse meg a HSP-3010-BG vagy a HSP-3010-TR parositasi nevet, és parositsa.

A rlv?ngszoro iE-Ealiiare- A hangszor6 be- és kikapcsolasahoz hasznalia az ) ) kapcsolt.
solasa

A lejatszas szUneteltetéséhez nyomja meg az () € gombot. A lejatszas foly-
tatasahoz nyomja meg az () @ gombot.

Hafvger'o n‘ovelese = Ahanger6 noveléséhez és csokkentéséhez tekerje az () @ forgathaté gombot.
csokkentése
‘ Az FM radio hangolasa Az FM radi6 hangolasahoz forgassa el az @) @) forgogombot.

e a‘kovetkezo Roviden nyomja meg az € {) gombot.
zeneszamra

Valtas aBluetooth/AUX/USB/
R&di6 Gzemmaodok kozott

Zenelejatszas és szinet

Roviden nyomjs meg az () @) gombot.

0 ly Hyperbass* HYPERBASS® is a registered trade mark R202602-IM-HSP3010



BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO HASZNALATI UTMUTATO

HSP-3010 SERIES

Hibaelharitas
1. Ha a hangszoroé magatol kikapcsol, ellendrizze a toltottségét, szikség esetén csatlakoztassa a tolt6hoz, mig teljesen
fel nem tolti.

2.Ha a tolt6hoz csatlakoztatas utan a LED-dioda nem vilagit, ellendrizze, hogy a kabel megfelel-e a téltdadapter para-
métereinek, aminek 5V o 9 értéknek kell lennie.

HU 3.Ha nem sikerUl parositani a hangszorot a telefonnal, ellendrizze, nincs-e a hangszoré egy masik eszkozzel parositva.

/ Megjegyzés:
Akézikdnyvben taldlhato funkciok tdmogatasa a parositott telefonok figgvénye.
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BLUETOOTH HANGSZORO ES RADIO HASZNALATI UTMUTATO

HSP-3010 SERIES

6 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoléanyagok és a réqi készilekek Gjrahasznositasét A termék csomagoléanyagai kilon hulladekkent artalma-
tlanithatok. Hasonlokeppen, a polietilénbdl (PE) és mas anyagokbol készitett mijanyag zacskokat adja at kiilon szelektiv hulladékgyijts hely
részére, (jrahasznosités céljabol.

i

Cce

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta készilléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrél 2616 iranyelvvel (WEEE) dsszhan-
gban megjeloléssel lsttak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositasara szolgald gyUjtéhelyre kell vin-
ni. Annak biztositésaval, hogy ezt a terméket megfelelé m6don artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre s az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerulését, amelyeket egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell vegrehajtani. A termék Gjrahasznosita-
saval kapcsolatos részletesebb informaciokeért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelelo hulladékkezelés, hasznositas és Ujrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket a termékeket a kijelolt gydjtohelyekre. Alternativ megoldasként az Eurdpai Unid egyes orszagaiban vagy mas eurdpai orsza-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskedsnek, amikor eguenértéki Gj terméket vasarol. Annak biztosftésaval, hogy
ezt aterméket megfelel6 modon artalmatlanitjak, eldsegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkertlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban bintetést vonhat maga utan.

Az Eurépai Unio agaiban mikodé agi szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotol vagy a szallit6tol a szikséges in-
forméaciokat.

Artalmatlanitas az Europai Unién kiviili mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurépai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal vagy a forgalmazéval a helyes hulladékkezelési madszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kérnye-
zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag Kollektiv rendszerén keresztll. Ennek f6 célja a kérnyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gyUjtési pontok jelenlegi listaja megtalalhato a ' www.rema.cloud {b weboldalon.
Tento v(Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek 6sszes alapvetd kivetelményének. CE-jeloléssel van ellatva.
Ez a jelolés azt jelzi, hogy a termék miiszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miszaki el6irasoknak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkezo cimen érhetd el www.connectit-eumpe.cum{b
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